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liefben emelkednek ki Kéroly Arpad
tanulményaibél. Erdeklédése inkabb
a politikai torténetnek szol, kiilonos
érzékkel kezeli az alkotmanyjogi pro-
blémakat. Jozan, vilagos torténelmi la-
tasa az 6 fiatal kordban — Thaly ro-
mantikus antihisztorizmusanak kora
— elég ritka adomany s érdekes latni,
mily 6rommel ragad ki olykor 6, a kal-
vinista liberalis nemzedék el6keld kép-
viseldje, ismeretlen katholikus nagysa-
gokat a feledés homalyabél és mutat
ra torténelmi fontossagukra : éreztetve
mintegy, hogy a torténész szaméara a
felekezeti szempont veszedelmes im-
pedimentum. allapitotta meg el6-
szor — s ez ujbol elfogulatlansaganak
bizonyitéka — hogy a protestans val-
las tanai «@ cujus regio, illius religio
hallgatag elismert, érvényben volt el-
vénél fogvar terjedtek el (170. lap).
Koranak liberalis torténetszemlélete

inkabb érdeklédési korén érezhetd,
mely a nemzeti ellenallas és a koz- és
alkotmanyjogi harcok koréara szoritko-
zik. Az arpadkori tarsadalom szerve-
zetérdl irott tanulménya pedig azt bi-
zonyitja, hogy a kozépkor tanulma-
nyozéasaban is jellemezte Karolyi Ar-
padot a korszerti torténettudomanyi
szempontoknak a magyar torténe-
lemre val6 alkalmazasa. Sajnos,
nem adatott meg neki, hogy egyetemi
tanszéken 1uj torténészgeneraciokat
eurépai latasra neveljen: a magyar
torténetirasnak, mely a mult szazad
végén hatarozott dekadenciaban volt,
nagy szitksége lett volna ugy eurépai
szinvonalara, mint ellenallhatatlan
melegségli, nyiltszivii és tisztalelki
jellemére és ebbél fakadé nagy tekin-
télyére, mely igy, a bécsi tavolbol
csak korlatoltan érvényesiilhetett.
Eckhardt Sdndor.

Szinhazi szemle.

A Nemzeti Szinhaz Kisfaludy-iinnepe.

A Kérdk feltijitdsa és Voinovich alkalmi
jdtéka.

Ha a szinhaz kegyeleti» el6adast
akar rendezni s a mulfnak aldozni : a
maga hivatasaval keriil szembe, mely
a megjelenitésnél egyéb nem lehet.
Kisfaludy Karoly haldldnak centena-
riuma sem szolgalhatott alkalmul arra,
hogy azon illetédjiink meg: szép-
apaink koltéje immar 'szaz éve halott;
abb6l is annak kellett kideriilnie,
hogy ez a j6szemii, meleg, magyar
kedélyti kolt6 a szinpadon mindmaig
él. A Nemzeti Szinhaz lelkes munkéaja-
b6l ki is deriilt. Budapest legjobb
koézonsége olyan Oszinte naivséggal
élvezte végig A kérdk artatlan komé-
diajat, mintha nem is a vilaghaboru
utan élne, hanem valamikor Napoleon
hadjaratai tajan. Gyonyorkodott a
kacsalabon forgé szinpad verdfényes
biedermeyer képeiben, viharos tapssal

honoralta az «l6 szinlap» kedves dtle-
tét, mely a karakterekhez szabott
tancfigurakban vonultatta el a fiig-
gony el6tt a jaték valamennyi szerep-
I6jét s azutan csupa-jéakarat izgulas-
sal kisérte a bonyolultnak nem igen
mondhaté bonyodalmakat. Ezeket a
szinhaz legjobb anagyaros» miivészei
pergették le : a veszélyteleniil menny-
dorgé Kiirti Jozsef, a tiizr6l pattant
Somogyi Erzsi, a komikumon at igaz
magyar fidelitast érezteté Kiss Ferenc,
a finom izléssel aggsziizeskedd Kiss
Irén s a szilvoriumzamatu Bartos
Gyula. Aghy Erzsi meg Harasztos a
holdvilagos oldalon jeleskedett ; Pethes
Sandor pedig Szélhazyjaval azt a
tipust mutogatta, melyet azutan Szé-
chenyi a Nemzeti Kaszinoval igyeke-
zett jobb belatasra birni.

A kérék Kisfaludynak vigjatékiroi
elsdsziilottje, kezdetlegesebb és vér-
telenebb a Csaléddsok-nal. De azért
konnyti kotzebuei szovetébdl maig
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sem koptak ki Kisfaludy szeretetre-
mélté kedélyének aranyszalai.

Voinovich Géza a levée de rideau-
nak szant Kereszi-tit-tal finom stilus-
érzékkel, biztos korismerettel, el6keld
izléssel oldta meg nem tulsagosan
sokatéré hagyomanyu feladatat. Tar-
tézkodott minden kongé apothedbzis-
t6l, gyongéd leleményli utalasokat
sz6tt be rovid jelenetébe a nyomaban
kovetkez6 Kérék-re s azt a latinizalo
fiskalist, kir6l Kisfaludyval azt mon-
datja, hogy modeljéiil szolgalt, a szin-
haz is Kiss Ferenccel, a Kérék Per-
foldyjével jatszatta. Kiviille Uray Ti-
vadar tiint ki Kisfaludy Karoly me-
lancholiab6l és optimizmushél sz6tt
lelkének rajzaval és remekiil sikeriilt
maszkjaval. Tékés Anna és Somogyi
Erzsi graciézus lanyfigurai, Gal joza-
nul lelkesedd orvosa, Vizvari Mariska
meggy6z0, meleg életszerilisége, Rozsa-
hegyi zamatos mokanykodasa egy-
t6l-egyig hozzajarultak, hogy Kis-
faludy kora és kore egy félorara meg-
elevenedjék. A szellemidézés sikeriilt,
mert — szellem idézte.

A tésasszony.
Zilahy Lajos vigjdtéka a Vigszinhdzban.

Lirikus, novellista és dramairé dol-
gozott ezen a darabon. Az elsé adta
hozza a szivet, a masodik a témat, a
harmadik a rutint. Kisemberek vila-
gaba nyit be vele Zilahy, hol mindig
oromest tartézkodik és otthonosan
mozog. Szinpadra bel6le csak egy
izben hasitott ki torténetet, a Zene-
bohécok-ban. De héaborts témaju da-
rabjaiban is mindig széhoz juttatta
ezt a vilagot, meleg, emberséges szo-
hoz. Aprélékos, de nagyon gazdasagos
rajzzal helyezte szinpadra a maga
egyligyt, esett, retorikatlan fajdalmu
figurait s dramaiban a fédolgok ma-
gaslatanak labanal mindig meghizo-
dott egy-egy ilyen kis szentferenci
virdgoskert.

A Zenebohécok-bol is ezeket a naiv
jolelkeket Oriztiik meg legtovabb em-
lékezetiinkben : Angyal urat, Pehely
urat, Madar urat. Most A {ésasszony
egyszerli torténetét is ilyen el6térbe
léptetett epizodfigurakra bizta Zi-
lahy. Vidéki varoskajaban ezittal is
az «lbérlet» pattantja ki a szerelmi
bonyodalmat, akar csak Madar ur és
Fruzsina kozott. Csakhogy a szerelem
ezuttal illegitim, s6t — démoni. A tés-
asszony joéravalo szikvizgyarté uranak
fejét elcsavarja a wagyvilagi né»
alliirjeivel gyujtogaté kasszatiindér,
mignem a patyolatlelkii tésasszony
megint bevonulhat otthagyott porta-
jara, kiszell6ztetni a szénsav-indulatu
férjuram rovid és dicstelen hiitlensé-
gének megsavanyodott levegéjét.
Mindez pedig nem esik meg holmi
ravasz fogasok aran. Tiinde ur, a sze-
retetremélté egoista suszter, ajanl
ugyan effélét, szegény tésasszony bele
is megy a nem neki valé jatékba, de
végiil a dolgot mar ez sem ronthatja
el : egyszeriien elérkezik a végzetét
amugy is magaban hord6 hiitlenségi
tigyben a kedvezé «pszichologiai mo-
mentum» s ez megold minden meg-
oldandét. A démont legyfiri a kisipar.

A hétkoznapi dolgokban jo ir6i
materiat lelni: Zilahynak régi spe-
cialitdsa. Intim varazsa, kedvessége
ilyenkor elemében van. Friss életér-
zése elarad minden aprésagon, lépés-
rél-lépésre halad, jéizi adomékat dra-
matizal, minden alakjanak juttat egy-
egy hélas szinészi pillanatot. A Vig-
szinhdz pompas el6adasa széltére ki
is zsakmanyolja ezeket a pillanatokat.
Varsanyi Irén eszkoztelen, egyéni
béja all a kozéppontban; a békés o6ro-
meknek 6 époly igaz megtestesitdje,
mint a glérids szenvedésnek. Kiirti
Jézsef vigszinhazi tagséga idején kevés
ilyen nekivalé szerepet kapott, mint
most e démonmegszallta szodaviz-
gyarosét. Hegediis Gyula remek rea-
lista megfigyeléssel, a lélek meleg
deriijével rajzolta meg a lusta élet-
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oromokben  siitkérez6  «csiszlikr-et.
Gombaszogi Ella az adakoz6 kavéhazi
<hivatalnokné» obligat ordenéarésagat
graciaval és természetes humorral eny-
hitette. Az epizédban igen j6 volt
Maklary «gyarigazgaté» haziszolgaja,
Gardonyi démon-cupringere, Soml6
szivdogleszto pénziigyodre és Peti lenge
fodrasza. (sak Rajnai nem igyekezett
igynok-figurdinak hosszi sorat leg-
alabb egy fikarcnyi Gj vonassal meg-
gazdagitani.

A napos oldalon.

Helge Krog szinmiive a Magyar Szin-
hdzban,

Az 0s16i nemzeti szinhaz dramaturg-
janak idaig a nevét sem ismertiik.
Feltehet6, hogy miisoran szivesen
nyit teret a francidknak, mert darab-
jaban szemmellathatélag ezek hatéasa
alatt all. Cseppet sem 1j, nem is na-
gyon mulatsagos francia téméat ad el
skandinav hangon. Ez az 0Osztovér
féltékenységi torténet bizvast lejat-
szodhatnék barmely francia dépar-
tement-ban, csakiigy, mint itt, a fjel-
dek és fjordok honédban. Legfeljebb
amott szeretetreméltébb emberek per-
getnék le. Mert a Krog emberei — mi
tagadds — nem nagyon szeretetre-
méltok,

A gazdag mnorvég foldbirtokos-férj
féltékeny, nem is annyira a feleségére,
mint inkdbb annak gépirénd-korabeli,
nagyvarosi «bohém» multjara. Kapja
magat s megidézi ezt a multat : meg-
hivja az asszony régi iré6-udvarléjat —
prébatételre. Tervéb6l nem is csinél
titkot, nyomban orrara koti azt az
érdekelteknek. De a szép Esztert mar
nem perzscli meg a mult, az ir6 r4 sem
igen néz, mert a férj hugaban, a kis
Wenkében, épen nem kozombos parisi
ismerésére talal. Eszter nagy elhanya-
goltsagaban egy kéznél levé régi paj-
tasaval kezd fut6 flortot egyetlen csok
erejéig. A férj ezek utan a rettegett
irot keblére 6leli, mint leend6 ségorat,

a cs6kolozo pajtas pedig az 6 szemében
egyszerlien — nem szamit.

Szerepel a darabban még egy tav-
tapintatlansigban excellalo anyds,
meg egy Szeverin-bacsi nevii alkoho-
lista életboles, ki azonban inkabb csak
a bort érezteti, mint az abban laké
igazsagot.

Krog darabjaban van némi rutin,
van benne ir¢i izlés is, Beke Margit
szépen forditotta le s Bardos Artur
nagy odaadéassal rendezte. Hanem
azért a néz6 busan gondolhat vissza
a régi jo idékre, amikor a norvégek
févarosat még nem Oslénak hivtak,
hanem Krisztidnidnak s az ottani
nemzeti szinhaz dramai vezet6jét nem
Helge Krognak, hanem Henrik Ib-
sennek . . .

Az el6adas szinészi részének leg-
nagyobb értéke a Lazar Maria moz-
gasban, beszédben, lélekrajzban egy-
ardnt delikdt és gazdag alakitasa.
Gellért Lajos is finoman, eredeti fan-
taziaval jatssza a borospoharak bol-
csét, csak a maszkjaban van valami
felesleges plakat-tulzas. Bereginek ész-
revehetéen nehezére esik vérmérsék-
letét hozza csititania ehhez a makra-
pipa-szippantasok kozé adagolt, egy-
kedvi{i norvég féltékenységhez. Turay
Ida konvencionalis bakfist jatszik,
inkabb Lenkét mint Wenkét. Zala
Karola a kellemetlen any6st még sziik-
ségtecleniil hatvanyra is emeli. Berczy
Géza kedves és konnyed, Pethé Zoltan
még nem lett foltétleniil urra a sajat
alakjanak hatalmas méretein.

Az ajto.

Naddnyi Zoltdn vigjdtéka a Magyar
Szinhdzban.

Lirai kolt6 irta ezt a darabot lirai
koltérél. De a szinpad ennyi liranak a
felét sem igen birja meg s valéban az a
benyoméasunk, hogy a szerzé a maga
miivészetének szinpadi teherbirasat
erésen tilbecsiilte. Esemény dolgadban
beéri annyival, hogy egy j6zan hazas-
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sag kiiszobére kényszeritett vidéki
arile4nykanak ajtajat éjnek évadjan
megostromoltatja egy Ejféli zsoltdr
cimii, szép, szenvedélyes kolteménnyel
s ennek harsonazengése er6t vesz Je-
rik6 falain: az ajtoé kinyilik, az ész-
héazassag elmarad, kolté és kolté-ideal
«wilagga megy» egymassal. Hogy ebben
a «ilagr-ban aztan hogy fognak bol-
dogulni, ne kérdezziik : ez a frigy nyil-
van csattands cafolata lesz a régi bol-
csességnek, mely szerint nemcsak igébdl
¢él az ember ; s ha mindjart @ szerelem
orok igéie» is ez az ige.

Provincialis, borgézos, rizstermelési
és méhészeti problémakon til még vé
letleniil sem lendiilé kérnyezetbe he-
lyezi Nadanyi a maga egetvivé Stand-
chenét. Ennek a vilagnak képviselGje
volna az oreged6 észvélegény, de
kozte meg a csupan az irrealitasok vi-
lagaban otthonos kolté kozott dramai-
lag nem hogy 0Osszeiitkozés, de még
csak surlédas sem tdmad, —omnia vin-
cit poesis, ha a szép Nadanyi-vers el
nem hangzik vala, Mariettat foldbir-
tokkal verte volna meg a sorsa, de mert
elhangzott : az eliziumi mezék felé nyi-
lik biztaté kilatasa. Tamasnak, a kol-
tének lirajdban pedig elnémulhat az
eddigi vezérmotivum, az, hogy : «te is
a masé leszel .. .»

A lirikus Nadanyi nekiink igen ro-
konszenves ; az marad a szinpadon is,
mert ott is ir6i ihletbdl, ir6i eszkozok-
kel dolgozik. Legfeljebb az esik meg
rajta, aminek veszedelme az ily kolté-
hdst szerepelteté szindarabbal szinte
mulhatatlanul vele jar: a koltészet
nagy glorifikalasabél annak valami 6n-
kéntelen lebecsiilése tamad, a poézis-
nek pusztan a postillon d’amour szerepe
jut, mintha bizony erejének az volna
legfébb prébaja, megnyilik-e szavara
egy érzelmes kisleany hal6szobajanak
ajtaja?

Bérdos Artur rendezése finom stilus-
érzékkel sietett a kolt6 segitségére, az
eléadas joval kevésbbé. Marietta 4b-
randvildga nem a Honthy Hanna sa-

jatképi miivészi teriilete, neki fiiszere-
sebb feladatok valék. Raday Imre a
«donté» verset szépen mondta el, de az
alak rapszodikus konnyedségét tévesen
intonalta : egy kissé hanyaveti kari-
katura lett bel6le. Gézontoél kedély és
szeretetreméli 6sag kivantatott, elemé-
ben is volt teljesen. Molnar Arankaban
tobb a rutin, mint a bensd derii. Gellért
finom izlését dicséret illeti; hogy vidéki
magyarjanak kiilsé hitele nem volt tel-
jes, azért a szereposztas felelds. Az epi-
z6dban Z. Molnar és Garday kitiing.

Ferike mint vendég.

Goéth Sdndor és Buis Fekele Ldszlé vig-
jdtéka a Belvdrosi Szinhdzban.

Vagyunk néhanyan, kik az intim kis
szinhézi helyiséget ott, a Belvaros szi-
vében, makacsul az el6kel6bb iréi to-
rekvésck otthondnak szeretnék tekin-
teni, kiilonésen miota vezetése jonevii
irok kezébe keriilt. A megel6z6 rezsim
alatt is akkor allt be az agénia, mikor
valami Sdnta kutya cimii, huszadrangi
francia detektivregénybél késziilt ta-
kolmannyal kedveskedtek, Bis Fekete
Laszl6 szinpadi szervirozasaban.

Ehhez a nem éppen ragyogé presz-
tizsli ir6hoz szeg6dott most szerz6tar-
sul Goth Sandor. Neki sem ez az els6
lépése a darabiras terén, esztendékkel
ezel6tt mar véallalt 6tvenszazalékos fe-
lel6sséget a Vengerkdkért. Ezuttal egy
Bius Fekete-novellaban nyilvan kit{iné
szerepet sejditett maganak is, de féleg
a feleségének s igy keriilt szinpadra
Réti Ferike nyugdijas vidéki szubrett
édes-bus torténete. Mert édes-bis ez a
torténet — a comédie larmoyante év-
szdzados receptje szerint: Kotzebue
redivivus.

A trénjatvesztett mucsai diva meg-
szOokott elsé uratol, otthagyva cse-
csemé  kisfiat, kib6l utébb neves
orvosprofesszor lett. Azéta egy szél-
hézi ex-bonvivannal él egyiitt, etidl
menyasszonysorba serdiilt lednya is
van. A «kedélyes apa» elkedélyeskedi
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a hozomanyt, mire a mama hdésiesen
beallit el6keld fia hazaba, ott magahoz
édesiti két kis unokajat, ezek kedvéért
az el6kel6 szivek is megenyhiilnek
iranta s befogadjak hazukba. Csak-
hogy «Ferike mint vendég» mar csab-
éveiben is megbukott egyszer a f6-
varosban, a szinpadon. Masodik ven-
dégjatéka is kudarccal végzédik, a
finom urihazban. A ledayat még férj-
hez tamogatja, de azutan ujra szam-
tizi 6nmagat Rakosszentmihalyra, a
kiviilr6l szabalyszeri ecsirkefogé, de
«lapiaban» jo fit bonvivan, az «eziist-
vélegény» oldala mellé.

Garasos romantika arad el itt min-
denen, ha a ripacs-bajt szereted : meg-
kapod, ha az «bsztonds» nagyanyai
«vonzalmat» : megkapod, ha a ponyva-
irok szemével nézett polgari el6keldsé-
get: azt is megkapod; s ha esetleg
mindezt nem szereted : akkor is meg-
kapod. «Wer vieles bringt, wird man-
chem etwas bringen, und jeder geht
zufrieden aus dem Haus.»

A Belvarosi Szinhézban legutébb
baleset ért egy nem sokat éré angol da-
rabot, de kétséges : a jatékrend mély-
pontjat az a végleg meghukott darab
jelzi-e, vagy inkabb ez a Ferike, mely-
nek el6relathatélag zajos sikere lesz.
Ha lesz: a kitlin6 el6adas a biinds
benne. G6th pompés szinészi munka-
javal derekasan expialja iréi kirandu-
lasat. Gothné szinte grandiézus a maga
nemében, legfeljebb ez a amaga neme»
nem igen grandi6ézus. Berky Lili val6-
diva hamisitja a talmi el6kel6séget.
Dayka Margit megkap6an meleg és
dszinte. Kellemesen mutatkozik be egy
Varady Lajos nevii 0j szinész s valo-
ban sokatigérén egy Szemlér Maria
nevii 0j szinésznd.

Hamlet — eredetiben.
Az English Players vendégjdtéka.

A Magyar Szinhaz angol vendégei-
nek miisorahél minket legjobban Ham-
let-jiik izgatott : a c«hiteles» angol szo-

vegben talan uj fényre gyl a tragédia,
mely szinészetiinkben annak béleséko-
rat6l mindmaig meg nem sziint hatni,
a legmagasabb csucsok felé csigazva az
el6adok becsvagyat és fantaziajat.

Sem ambici6, sem képzelem dolga-
ban az angolokt6l nincs mit tanulnunk,
talan a szoveg tiszteletében csakugyan
volna mit, a k6lt6 szavanak naluk va-
léban nagy a becsiilete, csakhogy a
szovegbdl meg alig adnak tobbet —
szemelvénycknél. Itthon Hevesi azon
van, hogy a draménak még aprébb
kapcsolorészeit is lehetéleg megmentse,
— Shakespeare honfitarsainak még a
val6ban f6dolgok miatt sem igen faj a
fejiik. Hihetetlen, hogy mi mindent ki
nem hagynak! Az 6 Hamletjik —
hogy csak talalomra emlitsek fel egyet-
mast — nem oktatja ki a szinészeket
mesterségiik fel6l, nem f6zi le Rosen-
kranzot s Guildensternt a fuvolaval s
Poloniusnak sem mutogatja a felhét.
S mindezt a — f6éalak szerepébdl tor-
lik! A tébbiek még rovidebbre jutnak,
Horatiobol arnyékfigura lesz, Polo-
niusbél széraz hivatalnok.

Ily keretekben még a legkitiin6bb
szinészek sem birnak kibontani a ra-
juk bizott feladatok iz- és szingazdag-
sagat. De az English Players nem is ki-
tlin6 szinészek. Ha sokat mondunk :
kitliné recitatorok. De egy tucat ki-
tiiné recitator akarmily szépen mondja
is fel a shakespearei blankverseket :
attél még a tragédia maglyaja fel nem
lobban. Mr. Stirling érdekesfejli szi-
nész, merész Montefeltre-arcéllel, fi-
nom mozdulatokkal, — ha ugyan mo-
zog. Mert kényelmes a végletekig : ha
csak szerét ejtheti, leiil. Minden szen-
vedéllyel jo adag angol hidegvért sze-
gez szembe, benne nagyobb emoécidt
még az apja szellemének bosszira hivo
szozata sem kelt : egy fokkal emelke-
dik — a szavalata ; ennyi az egész. Mi
a Pethes cserepesajku vacogaséra, az
Odry paroxizmusara gondoltunk ! Va-
radi Aranka Opheliaja is a jelentékeny-
ség merész piedesztaljan magasodott a



Miss Doreen Ball udvari hamupip6-
kéje fole !

A mi Nemzeti Szinhazunk deszkai
egy-egy jobb Hamlet-el6adéson szinte
kigyilnak az Gsszecsapé szenvedélyek
tiizében. A derék angolok szabatos,
pontos, korrekt, kotelességtudo ja-
téka szinte elviselhetetleniil kiméletes
a kozonség idegeivel szemben ; mintha
vezérelviik volna : «csak semmi izga-
lom.

A magyar kritika Hevesi Sandort
akarhanyszor kemény gancsolodassal is
egyre tobbre és kiilonbre sarkalja. Most
ez egyszer legyiink fenntartas nélkiil
méltanyosak. Shakespeare koriili buz-
golkodasanak legnagyobb diadala csak-
ugyan ez az angol el6adas, melyben
neki — nem volt semmi része. Nem igy
rendez s nem ily er6kkel, —ez a nega-
tivum pozitiv elismerésnek is bevalik.

Rédey Tivadar.

Képzémﬁvészeii szemle.

Az Iparmiivészeli Iskola jubilaris
kiallitasa impozans anyagaval s a nivo
emelkedettségével méltan keltett nagy
hatast. Az llgi-uti palota hatalmas
foldszinti csarnokéba ez alkalommal
kiilon kiallitasi helyiséget épitettek be,
mely a nagy térséget intim sarkokra,
zart interieurdkre aprozta fel. A val-
tozatos anyagban minden miifaj kép-
viselve van, mellyel a miivészet az
életet megszépitheti ; az 6ncélu alko-
tasoktol kezdve, épiiletmodelleken at
az uj életre szépiilt praktikus tar-
gyakig. Régen lattunk kiallitast, mely
ennyire szoros kapcsolatban 4llott a
mindennapi élettel, mely ily sokféle
tanulsaggal szolgalt volna. Elsésorban
néhany teljesen berendezett polgari
szobara gondolunk. Berendezésiikben
a praktikus targyak dominalnak. Ezek
a kevés pénzzel kiallitott, elmésen cél-
szerii szobak bizonyara sokaknak lel-
kében ébresztettek addig szunnyadé
vagyakozasokat. A praktikus épité-
szet hivei évek ota joggal hirdetik,
hogy a daragott» butorokkal raktarra
zsufolt, fiiggonyokkel behomalyositott
kozéposztalylakasok céljaikra teljesen
alkalmatlanok, lakéik kedélyét, sot
gyakran egészségét is tonkreteszik.
Sajnos, az uj épitészet felhaborodasa-
ban tullétt a célon s a régi interieur
helyébe oly megoldasi format ajanlott,
ami talan az egészségnek jobban meg-
felel, de a lakalyossagi szempontokat
€pugy nem elégiti ki, mint a régi.

A butorraktarak helyébe orvosi miito-
hangulatok léptek, kopar fehér falak
és csébutorok, mely utébbiak a nikkel
baljo6slati miiszerekhez hasonlé ragyo-
gasaval az egyediil idvozité praktiku-
mot idézték minduntalan emlékezetbe.
A derii és a szin, az otthon melege és
lakalyosossaga talan még kevésbbé
jellemzi ezeket a német folyéira-
tokbdl Kkilépé interieuroket, mint a
régieket.

Az Iparmiivészeti Iskola kiallitasan
néhany olyan szobat lattunk, mely a
két szélsoség kozott jol megallja a
helyét. Feloldja a zsufoltsagot; szép-
formaju, kényelmes és egyszerii buto-
rokkal népesiti be a teret. Megcsok-
kenti a dekoraciok szerepét; egy-két
képpel, szines fayence-szal deriis han-
gulatot varazsol. Mindazoknak, akik-
nek a mai pénztelen idékben moédjuk-
banalllakasuk berendezésétfelfrissiteni
vagy épen most rendezkednek be, me-
legen ajanlhatjuk a kiallitas megtekin-
tését. A targyak nem eladok, de tanul-
saggal szolgalnak. Sok oly praktikus
ujitast fognak talalni, amit aranylag
olcson a maguk keretei kozott meg-
valésithatnak. Ebben latjuk a jubi-
laris kiallitas jelent6ségét s nem a ké-
pekben, szobrokban, textilidkban és
porcellanokban, melyek szintén Kitii-
néen vannak képviselve, de az inte-
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részletmegoldasokat mutatnak.
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